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25 -Paul Seigneuri.
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WALTER. contre-maitre .
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UnCapuame....g. ) =S
Un Marécbal-des-logls. “ e < .N;a,/ M. Amtzdc.
MARIA , femme de Bachmann. . ... . M*. 7, xgée.

. PETERS, leur fils, 4gé de sept & huit - )
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' LE PLATRIER,

N

i '

' ACTETI.
. Le thédtre représente U'endroit de la forét ot sont établis
Zes fours a plitre; sur U'un des cotés, une petite baraque

.en bois, servant de bureau & linspecteur, auprés est une
grosse cloche. - o,

SCENE PREMIERE.

(Au lever du rideau , Maria est dans le bureau ; des on-
wvriers coupent du bois ., d autres sont occupés & monter des
gierres a pldtre qu'ils retirent d'une carriére qui est dans
e fond , et a les.porter dans les fours ; quelques-uns char~
gent des sacs de pldtre dans des voitures, at viennent effec-
tuer le paiement au bureau. S )

Waﬂer va et vient en irispectant les ouvriers. Pélers. eb
plusieurs enfans jouent sur le devant de la scéne). :

: WALTER , dux Quyriers,

Allons, allons, ila besogne, vous augres ¥
4 . MARIA , sortant du bureaus

Je suis.dans une inquiétude... (& son fils). Péters, va sur:
1a grand’ route, et si tu appercois ton pére, tu viendras de-
suite me le dire, ' ' '

.~ PETERS. '
Ouni, maman. v T T e
T _MARIAw,
Surtout , ne t'éloigne pas trop. | .
) PETERS. -

Sois txancl‘uill'e. (aux autres enfans ). Venez avee moi.
- - (Péters sort, suivi des enfans ).
~ SCENE 1L,

‘ ‘WALTER, MARI‘_A; o
WALTER , s’approchant de Maria, qui réfléchita.

. Qu’avez-vous donc , madame Bachmann ? L

’ . MARIA, 4

Mon mari tarde bien & reveniza N

s

Yoy
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" WALTER , brusquement. '

Eh! ne lui faut-il pas le temps efectuer le versement qn il
est allé faire ala ville ? .

MARIA.

Je wremble!

o, - - WALTER.

Pourqum ‘tremblez-vous ? sa place &% inspecteur de cet éta-
blissement doit vous avoir habituée i ces sortes d’absences 3
d'ailleurs , il e semble qu’d sait miéux que perbonne ce qu ll
a & faire.

"MARIA.

~_Hélas! (elle semble affligée et s a:éeozt sur un banc pres
du bureau ).

WALTER ; 4 part.
- Toujours des jérémiades! ah! les femmes !

| SCENE mL. .
Les Précédens , MA.D. BLUMM.

WALTER ) )
Clest vous , madame Blumm ? bonjour. . (il sort).

. ~ SCENE IV. S
. - Les Mémes , excepté WALTER. ;

] ' MAD. BLUMM. .
Oh! le vilain homme avec son ton brmsque... (apperce,
vant Maria). Eh! bien , madame Bachmann » qu est-ce done
, encore? vous avez Dair chagrm. :
MARIA. N
- En effet, je ne sais ; mais depuis ce matin, de tristes pres-
~ sentimens... mon mari est allé porter de largem a la ville...
vous. comnaissez son penchant pour le jeu 2.. -
MAD. BLUMM.
Qnuoi ! vous ponmez penser ?
MARIA,

Hélas lje crains tout de lui 5 plusieurs fois j ;a: voulu mox-
méme porter a la ville l'argent des recelies, jamais il 0’y a
consenti, et ses empoﬂemens...

' MAD. BLUMM. ..

Hl est vrai que M. Bachmann n'est pas d'une humem' facile,
et ]e suis étonnde que vous, qui_ étes’ sx douce, vous ayez -
épous¢ un homime comme colui-ly,

] ot \
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MARIA,

Qae voules-vous ? j'étais bien jeune encore lorsque Mes

parens, contraints par des circonstances malheureuses do
quitter Oschatz, mon pays natal ; vinrent s'établi¢ aux envi-
rony-de cette forét. A cette époque, Bachmann, considéré dans
le pays, et cachant avec soin I'dpreté de son caractére, leur
demanda ma main et l'obtint. Pendant quelque temps je fus
heureuse ; si parfois mon mari s'écartait de ses devoirs , mes,
parens étalent 14 pour les lui rappeler ; mais hélas! je les per-
“dis, et blentﬁt Bachmann ne se contraignit plus. Depuis ce
moment » je n'ai pas gofité un seul instant de repos, et je dé-
testerais la vie, si le ciel ne m eﬁt donne un fils qm fan ma con=

solation.
. - MAD. BLUMM, ,

Cest vrai qu il est bien gentil, votre Péters... moi je l'aime
_de tout mon cosur.s. mais pourqum vous désespérer? peut-
éire...

\
. Y

MARIA. -

" Heélas! une seule personne anrait pu, par ses conseils , ra-
mener mon mari... je l'ai vainement attendue. -

: MAD. BLUMM,

Quq vo ulez-vous dire?

. MARIA. '

J’espéral longtemps que mon frére, mon cher Weyer,
parti fort jeune de ce pays, revnendralt auprés de sa scenr
chérie ; mais 4 présent, son sllence ne me prouve que.trop’
quil aura succombé... i la misére peut-étre, et cette idée

- ajoute encore d mes maux. . Elle pleure)
* MAD. BLUMM.

Allans, allons, consolez-vous... ‘tdt-ou-tard , j ;en ai les-
Poir, vous reverrez votre fréve. - '

(Pers la fin de cette scéne , Walter est rentré ; il sonne.
yne grosse cloche qui est auprés du bureau; tous les ou-
vriers quittent le travail et se réunissent pour de]euner.
En ce moment, on entend la trompette ; les ouvriers vont

voir ce quec'est).
SCENE V.

Les Précédens, WALTER , ousriers accourant de, tou.t cote.:,,
un détachement de Cavalerte_. commandé par un capz-é

tame. ,

LE CAPI'I’MNE y QUX paysam‘. '
Dnes-mox » Woes amis , uous nous rendons &Wurtzen ox‘n .
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notge régiment est en cantonnement , avant dentrer en cam~ -
pagne , ensommes-nous encore éloignés ? :

: : WALTER.
.Deux lieues , tout au plus, capitaine.
: LE CAPITAINE. .
En ce cas, camarades, faisons halte ici, nous arriverons °
encore avant la nuit. ‘ .
. MARIA. .
M. Pofficier, voulez-vous accepter quelques rafraichisse-
mens. ,
- * ' LE CAPITAIKE.
Avec plaisir. ({1l met pied a terre).

: MARIJA. :
Eh! bien, jeunes gens, vous restez-13 comme ca en face,
,de ces braves soldats! allons, offiez-teur donc & rafraichir.
S ‘ TOUS. LN
Bien dit, madame Bachmann. o :
(Les ouvriers donnent & boire aux soldats qui sont restés.
" @ cheval, Maria en fait autant au Capitaine.

Aprés quelques instans , le Capitaine s’approche de son
maréchal-des-logis , quiest aussidescendude cheval Maria
est placée de. manitre & ne. point ertendre ).

S '~ LE CAPITAINE. - ,

Je suis étonné que Fritz ne nous ai pas encore rejoints; la,
permission, que je lui ai accordée est expirée.

* LE MARECHAL-DES-LOGIS. ,

Il aora sans doute été retenu plus longtemps qu'il ne le
voulait ; vous savez , mon capitaine , que c’est pour voir une
saeur,’que depuis dix-huit ans il a-quitiée , qu'il vous a pri¢ de.

_ lui permetre de s'absenter queltjues instans du régiment.
’ ' LE CAPITAINE. . .

Je le sais ; au surplus, peut-étre se sera-t-il rendu directe=.
ment & Wurtzen. ' ' )

LE MARECHAL-DES-LOGIS. : )

Clest possible, car c'est un brave, incapable de manquer &

Vla\discigline. 2

’

v -

LE“CAPITAINE, aux soldats.

Soldats , il est temps de ncus remettre en route. { & Maria).
. Veuillez vous charger de distribuer cette petite somine & ces.
_braves gens, comme une marque de ma reconnaissance..

/
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MARIA.
Que dites-vous , monsieur? voulez-vous donc leur retirer . -
plaisir d’avoir oblrgé les défenseurs de leur patne?
LE CAPITAINE.
Ce trait vous fait honneur. .
(Lecapitaine Sait sonnerla trompette et monter & cheval)
LE CAPITAINE, qux soldats. :
Marche!

: (Les soldats défilent; les. ouyriers les regardent s’é loigner).

) ' SCENE VI. '
WALTER, les Ouvriers.. ( F¥alter sonne la cloche). .

WALTER , aux ouvriers , avec dureté
Allons, allons, retournez au travail! (& lun d’eux, ef le
maltrattant) Eh! bien, toi, que fais-tu la, paresseux? tn
n'as pas encore fini de manger"’.. marche devant... tw rai-
sonnes, je crois!,. pan—lé corbleu ! obéis,, ou si non.’
MARIA.
Walter, de la douceur!
‘WALTER,
Parbleu oui, de 1a douceur avec ceagens-li.
. MARIA.
Je vous en prne' o
. WALTER. : :
Cest bon' c’est bon ! je sais ce que j’ai & fau‘e. .
.. MARIA, 4 part.
' Quelle dureté! et que je hais cet homme! pourquoi faut-lt
quiil soit I'ami de mon mari, et que par ses. conseils et_son
exemple, il contribue a corrompre son cceur ?
(Elle rentre dans le bureau, tous les ouvriers sont retoura

nés a leur travail). .
SCENE VII.
Les Mémes, BACHMANN ; PETERS.
PETERS, accourant. ‘
_ Maman! maman! voici papa.
© WALTER.
Ah! c’eét toi , Bachmann? : .
mcnmnn. S

’ Om ‘mon chenWalter. - N ¢

WALTER,
Et ton voyagtla? :
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. et congédier les ouvrierss
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: ) BACHMANN.
11 a été des plus heureux.
, o WALTER. :
Ah! w as joué, coquin? '
BACHMANN. '
Oui... mais paix ! voila ma femme!

(L’enfant est entré dans le bureau, il en sort bie'nto‘f', suivi
. de sa mére ). L :
: ' SCENE VIII.
Les Mées , MARIAf .

* MARIA, & som mari. .
Ton absence commencait & m’inquiéter. :
' . BACHMANN. A
Cest 4 tort que tu Vallarmes sans cesse.
WALTER, :
Voila justement ce que je lui disais il n'y a qu'an instant.
- BACHMANN, & sa femme. . -~ . .
‘A propos, la journée s'avance... tu partiras toujours de-
vant; je te ferai accompagner... la maison est éloignée , il ne
serait pas prudent de s'engager seule dans la forét; moi, je
resterai ici avec Walter, pour recevoir les derniers paiemens

 MARIA. L
Clest-entendu. ( Elle rentre dans le bureau ).

© SCENE IX. -
BACHMANN, WALTER.

. , WALTER. .
~ Nous sommes seuls., . raconte-moi donc?..
BACHMARN, :

En arrivant a la ville ; et n'ayant pas trouvé Burk, je n'ai

pu, par conséquent, opérer mon versement.
WALTER. .
* Bon! et qu'as-tu donc fait de la recette ? ,
_ S BACHMANN. : e N
_ Je I'ai rapportée; je retournerai demain & 1a ville; j'étais
donc entré dans un cabaret, et 13, pour passer le temps... tu
comprends ? - o .
; _ 'WALTER,
Oui, oui, tu as gagné. ) . ~

i
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BACHMANN.

Beancoup... j' j'avais affaire 4 un novice, et...

(11 faitun signe qui indique & Walter qu zl na pas Joué
loyalement )

WALTER.

Tentends... comme A ton ordinaire, tu as fait santer la

coupe ; mais , quel est.donc?..

- BACHMANN,
Clest un soldat qui me ressemble un peu , sous le rapport
de son gotit pour les cartes.
. ‘WALTER. .
‘Etil était en fonds?
BACHMANN.
" Tiens, regarde cette ceinture pleine d’ or; elle n a fau(quo
changer de maitre. ,
: WALTER. S
Voila qui nous vient & propos.
BACHMANN.
Oui, sans doute cependant je ne suis pas encore content;
il avait en outre un portefeuille qu| ne m’aurait pas moins

' convenu que sa ceinture ; mais rien n’a pu Pengager a prendre
sa revanche.

WALTER. ;
C’est ﬁ:cheux... mais cache bien cette ceinture.
: BACHMANN.
Tu as raison... ma femme voudrait savoir, et je n'aimae
pas les explications... -
‘ SCENE X. -
- Les Mémes, 'MARIA, Map. BLUMM PETERS, ,

Enfans , etc.

w - MARIA.
Je vais me mettre en route. '
BACHMANN,

Dans peu, je te rejoindrai.

MAD. BLUMM , & Maria.
Adneu ‘madame Bachmann... (A ses enfans ). Venez,
mes enfans.
PETEns, & sa mere. .
Maman, si tu voulais, ] 1rals ]ouer chez madame Blumm ?
Le Pldl)zcr. o 2
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_ MARIA.
La journée est bien avancée pour cela.
- , MAD. BLUMM.
Soyez tranquille, je vous le raménerai demain matin.
’ MARIA, @ Péters.
Non, je veux que tu restes avec moi.
o BACHMANN.
" Allons,, po.n'quol ? laisse-le aller avec son camarade.
MARIA. . \
‘T'y consens. ( A4 Péters). Sois bien sage.
PETERS.

Oui,, maman.

(Maria U'embrasse, Pétersse joint d ses petits camarades,
et sort avec madame Blumm ; Maria, accompavnee de
quelques ouvner.s , prend le chemm de sa maison ).

- ' SCENE XI.
BACHMANN , WALTER, les Quvriers.

BACHMANN.

Toi , Walter va faire ta ronde, et voir si tout est en ordre,
et "attends ici. '
' WALTER..

- Je reviens dans un moment. _
( {!sort, Bachmann sonne la cloche, tous les ouyriers so

retirent ).
~ “SCENE XIL ,
. BACHMANN, BLUMM. T
BACHMANN. > '
Ah'! ah! Blumm, tu m'apportes I'argent des derniéres
voitures ? c'est bien, en rentrant chez toi, tu vas trouver mon

petit Péters que ta femme a emmené , je te le recommande.
(Blumm se retire , Bachmann entre dans-le bureau )-

SCENE XIII.
BACHMANN, occupé a écrire dans son bureau, FRITZ,

a cheval, zl rcgarde tout autour de lui, et comme un
" homme qui cherche son chemin )

FRITZ.
Que le diable m emporte si je sais ol je suis! j’ai pourtant
aum le chemin qu'on m'avait iudiqué,.. corbleu! est-ce que

v
v
.

~
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la journée voudrait finir comme elle a commencé... il ne
~manquerait plus pour m’achever de peindre , qu'en arrivant

.au régiment, on me mit & la salle de police!.. pourquoi.

. diantre aussi re suis-je avisé de m’'arréter si longtemps en
route ? je serais arrivé maintenant, et jaurais encore une
bonne petite ceinture... allons, il n'y faut plus penser... en
avant... mais par ou? trois chemins différens... quel est le
bon?.. et mais, dans cette cabane, peut-étre trouverais-je

quelqu’un qui me dira... .
( 11 descend de cheval et frappe a la porte, aprés avoir

passé la bride dans une branche d’arbre )e

.

Quiest1a?

BACHMANN,

FRITZ.

N 1}
Pourriez-vous m’indiquer la route de Wurtzen, s'il vous

plait ?

BACHMANN,

Volontiers, eh ! mais, je ne me trompe pas, ¢'est le cama=
’ ’ X ’ -

rade de tantét. -

FRITZ.

. Parbleu! puisque vous voila, veus allez dw moins our
) P q s , . . ’ p .
Yargent que vous m’avez gagné, me mettre dans mon cheniin,

BACHMANN. ' '

Suivez ce sentier qui est derriére la maison, il eonduit &
N I

Wurizen.

. Bien obligé... serviteur. - o

" Parbleu ,

FRITZ. T ‘

" BACHMANN, & part. - ‘
Yogcasion est belle! (il sort de son bureau).

(Haut). Ah! ca, vous ne partirez pas sans boire n coup.

Commént donc, ces propositions-1a ne se refusent jamais;

. | BACHMANN. o
Comment le trouvez-vous, ce petit vin-la 2 .
: ‘ ERITZ.
+ Parfait ] o .
- BACHMANN, :

FRITZ.

- ({lIs sasseyent et boivent ).

- Meilleur que celui de ce matin, n’est-ce pas?

Y

D'autant weilleur que je ne le payerai pas'si cher.

FRITZ.

’
.
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_ BACHMANN. ~ =~ '
Nallez-vous pas me le reprocher ?.. vous savez que je suis
beau joueur ; ce n'est pas ma faate...
' FRITZ.
Si vous ne m'avez pas gagnez mon reste , n'est-ce pas?
BACHMANN. :
Je vous offre encore votre revanche.
' : FRITZ.
Y pensecz-vous?... ici... 4 I'heure qu’il est ?
BACHWMANK. -

. Pourquoi non? nous sommes seuls; nous ne serons pas:
dérangés... nous avons encore une demi-heure de jour, c'est
plus qu’il n'en faut. ' '

: FRITZ. .
Je le sais.parbleu bien, et... mais non ; salut.
BACHMANK, )

' Vous refusez ? vous avez tort... peut-éire la chance tournes
rait-elle! ' -
FRITZ.

Si je le savais!
BACHMANN , d part. . A .
1l hésite! (haut). Encore un coup... ( H verse a -boire,’
détache sa ceinture , la place sur le banc, puis tire un jeu
dccarte de sapoche). Allons, tenez , tout ou rien.
E FRITZ , d pert, '
- Ma ceinture!.. ma foi, jen’y résiste pas!.. aussi bien qui
sait si je retrouverai jamais ma sceur! et moi... un soldat...
d’un moment & l'autre, je puis descendre la garde. (haut).:
.'-I:OPe! . . . o

. BACHMANN, & part.
Je le tiens!” '
FRITZ.
- Toujours au piquet... an premier cent. o0
T BACHMANN.
‘Argent sur ie/u. .
FRITZ.

Voila un portefeuille qui contient en billets 1a méme valenr
que la ceinture. . :
BACHMANN. Ce
Commencons! ( Ils s’asseyent chacun & un bout du banc.
Bachinann méle les cartes et lés arrange pour gagner ).
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. : FRITZ.
Y N X3 . o 1
A qui fera! (42 coupe). ‘A moi! manvais signe !
~ BACHMANN. '

Bah! bah!.. (& part). Tichons de distraire son attention.
(haut). Ahca! maintenant que nous sommes en téte-a-téte ,
dites-moi denc-comment il se fait qué vous voyagiez ainsi seul
et avec tant dargent? pour un soldat , c’est rare.. '

 FRITZ. .

+  Clest vrai... il faut avomer aussi que les circonstances’
comme celle qui m’a procuré cet argent, ne sont pas com-
munes... & I'une des derniéres affaires ol je me trouvai, je
prodiguais les coups de sabre & droite et & gauche, suivant
mon habitude... tout-a-conp , un cfficier ennemi s'avance
vers moi comme s'il avait deux. mots & me dire, je l'attends °
de pied ferme ; il entame la conversation par un coup de man--
chette, en guise .de poignée de mains, je riposte par un assez
joli coup de téte.. ah! ah!.. et d’un coup de pointe, je le dé-
monte et je 'étendsd mes pieds,.. alors, en ennemi généreux,

et la bataille finie, je veux lui porter du secours, quoique je
voyais bien qu’il ne pouvait pas aller loin... camarade, me
dit-il : tes somns sont superflus... je-meurs... sois mon héri-
tier... autant toi.qu'un autre, et il expira. ' ’

' BACHMANK. S
Voild un brave homme ! ( il s’interrompt pour compter ses
cartes ). Sept cartes. ’

. FRITZ.
Bonnes!. : . - .
i ' BACHMANN. ' v .
Quinte au valet. - T
‘FRITZ. B
Ne vant pas. '
’ BACIIMANN.

‘Nimporte, vous étes capot. ( /I abat son jeu ). Septet
douze, dix-neuf et quarante , cinquante-neuf. .
i FRITZ.
Et moi, ma quinte majeure !.. ¢a va mal ... faites,
BACHMANN , arrange encore les cartes.
Coupez... v . ‘
ERITZ, soupconnant son manége.
Ah! votre diable de jeu de cartes me porte malheur depuis
% maltin,.. je w'en veux plus... ( LI le jette ). Tenez , j'en ai
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un, avec lequel jai tomours joué a la drogue, peut- - étre
serais-je plis heureux en,jouant avec celui-la.
BACHMANN, a part.
‘Ficheux incident ! .
FRITZ. ‘
Eh! bien, qu’est-ce que vous avez donc? je vous attends.
- BACIIMANN. L .
Continuez votre histoire, elle m’intéresse.
' FRITZ. ) ]

Je devins donc possesseur de ce portefeuille et de cette
ceinture ; bientdt aprés, mon régiment reut 'ordre de rentrer
en Saxe ; je concus alors le projet de partager ma petite for-
tune avec une bonne sceur que je laissai autrefois dans ce pays;
j'obtins une permission pour aller la voir, mais, je ne la re-
trouyai plus et personne ne pit me dire ce quelle était de-
venue ; j'allais rejoindre mon réglment lorsque je vous ai ren-
contré ce matin, et que Vous vous étes approprié une part
que je ne vous destinais certainement pas... mais de par -tous
les diables! vous n¢ la garderex pas longtemps... gagné sux
table.

- o BACHMANN. - .
"Que dites-vous?_ . -
' } FRITZ.
. Quinte, quatorze et le point, c’est clair.

: BACHMANN.
Yai perdu! '
FRITZ , se levant.

O ma précieuse, ceintare ! je te rattrape donc enfin ; tu ne
me quiteras plus... ( I lattache autour de son corps)
Maintenznot, j'espére que vous me laisserez parm ? adieu
canarade. (11 se dispose a partir ),

o BACHMANN , le retenant.
Uninstant... je vousai donné votre revanche... il est juste..a
FRITZ. '
Allons doinc, vous n’dtes pas raisonnable.
BACHMANN.
Vous ne pouvez me refuser.
" FRITZ.

Vous le voulez absolument ? eh! bien, soit; au premler

as de ceur! - .
' BACHMANN.

‘L’allée,ét a'layenuwe., - -
* \
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FRITZ. :
Non , au premier coup. T
BACHMANN. '
Ca m’est égal. (/1 va cPercher un sac contenant des piéces
d'or; a part) Voila de quoi réparer mes pertcs. ,
( 1ls jouent. Bachmann perd; il est Jans .un_désordre
inexprimable ). -
FRITZ.
Vous avez perdu!... c'est votre faute.:.. ( Il ramasse l'ar- .
gent et le portefeuille ).
BACHMANN, a&part.
L’argent de la recette... malédiction ! ‘
FRITZ. ' <
Pas de colére! 11 fant de la philosophie, dans ce monde
au revoir.
BACHMANN, dgaré, le retenant.
Un instant... vous ne partirez pas.

' ©* FRITZ.
:Qu’est-ce a dire?
S BACHMANK.
Vous m’avez trompé.. ,
' FRITZ. °

Comment, coquin! tu oses m’accuser, quand C’est toi, aw
<contraire qui.... \

BACHMANN. '
Cela peut étre ; mais yous n’emporterez pas cet argent..
FRITZ.
Oh: ca va se giter...
. BACHMANN.
‘Resutue ou je ne réponds pas... o
FRITZ. L NG
Des menaces , & moi !
BACHMANN.

Eh! bien , j emploierai donc la force... ' ‘
1 samt une hache et se précipite sur Frztz, mais celui-
i, qui a tiré son sabre, pare le coup, s elance sur. Bachmann

et le terrasse).
SCENE XIV.
Les Mémes, WALTER.

(4 Uinstant ou Bachmann estrenversé, Walter para:t et

exprime sa surprise en appercevant deux lommes renyersés,
bientot il reconnait son amt) '
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. WALTER. . .
_Ciel! Bachmann! ) ".
. BACHMANN.,
Walter ! 3 moi ! empare-toi de lui; il alargent dela recette.
( Walter se jette sur Fritz et lui arrache son sabre, ce
dernier, se sentant désarmé, quitte Bachmann pour
courir sur son nouvel adversaire; mais au méme instant,
Bachmann se reléve, saisit de nouveau sa Rache, et
s’avance enceré sur lui: Fritz voyant alors le danger qui le
menace , prend la fuite; les deux coquins le poursuivents
il esquive les coups qu’ils Iui portent , tourne autour d’un
buisson ou il attache son cheval, saisit la bride, s’élance
- sur la selle , pique des deux et disparait).

SCENE XV.
BACHMANN, WALTER. . :

BACHMANK, . .
Yl nous échappe! ( saisissant un fusil). Akl ¢ette armel
(il fait feu et manque Fritz). Je I'ai manqué !
. .. WALTER. :
" Courrons sur ses traces. :
( Zis sortent tous deux par le méme chemin ). -

SCENE XVI,

. ( Le thédtre change et représente une des chambres de la
maison de Bachmann. A gauche, la porte d’entrée donnant
sur la forét ; vis-a-vis , une autre porte communiquant a la
chambre de Maria ; dans le fond, a droite, une alcove
Jermée par des rideanx ; au-dessus de lalcove, une sou-
pente ayant , du cété du public, une balustrade en bois, & .
hauteur d’appui; on monte dans cette soupente au moyen
d’une trape qui est censée pratiquée entre L'alcove et le mur
du fond; dans le fond, a gauche, une grande cheminée ;

-@ co6té de la cheminée, une horloge di campagne.

Au moment du changement, Maria est assise auprés
d’une table sur laquelle est une lampe allumée , et qui est
placée devant la cleminée ). ;

R ' MARIA; seule. \ -

Déj neuf heures! et mon mari n’est pas encore rentré...
Ini serait-il arrivé quelqu’accident en traversant 1a forér 2., je

. )

[
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ne sais que penser... ( On fiappe  la porte) Ah!le vod&
sans dotlte.: (E"e sedeve précipitamment pour aller ouvrlr,

pendant ce temps on frappe plus fort. Elle ouvre ). -

- SCENE XVIL
a ' "MARIA, FR,ITZ. o
i MARIA. -
e vons- ? un militaire!.. que voulez-vous?
- Qu je q
FRITZ.

~ Pardon, brive dame ]e the rendais’ a Wurlzen; ]e me
suis égaré dans la forét, et ]atlends de votre obligeance que.
vous vemllez bxen m’accorder ]’ hospnalné pour celte nuit.
MARIA. v
Ty consens volontnens; seulement, je vous préviens que
vous ne serez pas bien logé.
FRITZ. .
Bon! un soldat s acuommode de toiit, etje dormxrals aussi
blen 1a, sur cette chaxse que’sur le m,ellleur litdu monde.
MARIA.
A la honne heure. ¢
' ‘ . Fm'rz. '
Jevous demanderai seulément une botte de paille pour mon
cheval ; ce pauvre Coco !.. depuis ce matin il trote ‘dans la :
forét... “aussi , il est sur les dents.
MARIA. | - i _
"Daniséeurie qui est la, en dchots... tous trouverez tout ce. -
qui sera nécessaire & yotre cheval,
FRITZ.

Merex brave dame... y vais de suite... vous dites que,
T écurlel...

H

.

LI

| MARIA. .
Je vais vous lindiquer. ' E
» ( Maria de la porte semble indiquer & Fritz endzozl oi
est U'écurie ; on entend ce dernier qui parle en dehors a son
cheval ). Vlens mon Coco ; viens , mon garcon. (Lm squr le
chevalesta ['ecune Moaria ot “tzrentrent ).
FRITZ.

Voila l'essenuei maintenant vous we logerez ol1 'Vous' vou-
drez. :
T MARIA. ‘ Y
* Je ne puis disposer qne. de cetle soupente.
Le Pldtrier. 3’
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' : FRITZ. )
1l suffit ; comment donc! je serai & merveille 13... avec votre

permission , je monte de suite & mon appartement , car je guis

comme Coco , voyez-vous , j'ai besoin de repos. .
. MARIA. ‘
Un instant... vous avez sans doute faim ? ] Je vais vous servir
A souper. . v
FRITZ. -
Ma foi, pmsque vous me l'offrez de si bonne 5réce, je ne
fais pas de fagon , j"accepte.

. R . -

MARIA.
. En ce cas, asseyez—vous prés de cette table. -
*  FRITZ.

 Volontiers. ( A part, tandis que Maria met le couvert)

Cette femme a un certain je ne sais quoi, qui me revient, et |

voila qui e dédommage de la rencontre que j'aifaite dans la
foreét... il était temps que.]e pl'lsse mon partl... je ne regrette
, que mon sabre.
MAnu.
Vous étes servi.
v Fritz, se place prés de la table. .
- Eh! bien, vous ne mangez pas un morceau avec moi?

. MARIA. - ‘
Je n’ai besom de rien , j’attends mon époux. ' -
R FRITZ. - '
Ah! ca, j'aime i croire que vous ne faites pas de farons?
I~ MARIA. .
. Nullement , je vous jure. L.
* FRITZ. S

A la bonne heure. ( 7! mange , puis sappercevant que
Maria Uexamine avec attentzon ). Que diable regardez-vous
donc la?

‘ MABIA, -

Est-cc que vous-avez perdu votre sabre?

- FRITZ, .

On me I'a volé.

) .  MARIA, surprise. /

Volé? < o

: " FRITZ. '

Oui, volé... ca Vous étonne, n'est-ce pas? clest pourtant -
1a véritd... fort heureux encore d’en étre qume asi bon
marché,

'

.-
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. MARIA.
Je ne vous comprends pas. °
FRITZ. .
est-a-dire/, que J’ai rencontré sur ma route des galllards\
qm ont voulu'm’ envoyer dansT'autre monde. °
MARIA. )
Grand dieu! vous me faites frémir! ~ -
' ' *  FRITZ. s
Mais pauence dés demain, je porterai ma plqm'e et je
"vous répouds qu avant peu, justice sera faite.
MARIA. -
Et mon mari qui ne revient pas... Sll avait €16 attaqué -
par ces mlserables I

FBI‘I‘Z.

. Bon! bon! rassurez-vous... tout me porte i croire que mes

deux coquins ne font pas' métier d'arréter les gens -sur la
grand’route... loccasion setile les aura déterminés a tenter cc

4'mauvms counp... ainsi , vous navez rien a cramdre pour votre
* mari. Lo

MARIA, ~ "
Fasse le ciel que vous disiez vrai. ' 4
FRITZ , se levant de table.

Allons ; maintenant que je suisrestduré , je vais me reposer,
excusez , l)rave ‘femme. .. mais le sommell la fatigue... je ne
vous remercie pas encore , demain , nous nous reverrens.

( Maria éclaire Fritz qui passe derviére Ualcode et monle
dans la soupente ; on Uappercoit bicntdt en /mut, 1l tire des
rideaux qui sont placés en dedans ; & peine Iriiz est-il monte
que lon Jrappe a la porte ; Maria va ouvrir ),

SCENE XVII. o
g Les Mémes, BACHMANN, WALTER.

( Tous deux paraissent wivement agiés; W alter cache -
sous ses hablts le sabre de Fritz?), - oy :
MARIA. .
Ah! vous s voila donc? pourquoi revenir si tard ?
WALTER.
Ebh! que voulez-vous ? ce n’est point notre faute. -
' MARIA , & son epou.r. <
Ou est donc la recette?
WALTER , appercevant 1 cmlzarras de Bachmann.
Les voituriers n’ont pas pJV(, s ils reviendrout demain. -

B
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MARIA.
Clest singulier... ils n'ont pas 'habitude...
- WALTER, bas a Bachmann tandis que Maria range Ie
couvert.
Quitte donc'cet air, sombre , si tu ne veux pas que ta femme
* gappercoive...

’=
.

MARIA , & son epou.r.
Veux-tu souper , mon ami ?
' BACHMANK. -
- Merci, je n'ai pas faim.
‘ » ( Maria dte le couvert )
: BAcnwANN bas ¢ Wallter. -
Le ddésespoir , l’mqulétude me dévorent. '
WALTER. ’
Je l'avoue..i il est fachenx que nousn’ayons pu l'atteindre;
mais , que veux-tu ? maintenant le mal est sans reméde.
» _BACHMANN,
Tua en parles ton aise... mais demain -je serai forcé de
verser la recelte... et comment parer au déficit ? ,
WALTER. .
Fh! Hen, dlici & demain, nous verrons... la nuit porte
consml . .
MARIA , revenant en scéne. ;o .
o A pnopos, Bachmaun to ne me désaprouveras pns sans
doute... en ton absence, j’ai donné I hospuahté aun voyageur
qui s'élait égaré dans la forer. -

s

f

BACHMANN, ’ ) A
U,n voyageur ? ‘ : .
MARIA.
Oui , un militaire , un cavglier.
BACHMANN,
Qu emendSv;e? ‘ .
, MARIA.
Eh' bien, quox‘? est-ce ue cels te contrarlerm?
' BACHMANN.

Moi? pas du tout... au contraire... et ce militaire, comment
est-il Y T
: WALTER. . ' S
De quel régiment ? o '
MARIA. w
Duo. reglment qui a traversé la forét ce matin...ila vraiment
Tair d un brave homme. , ;
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WALTER , bas & Bachmann. .
Clest lui! : .
" MARIA, frappée du dernier mot qu ‘a prononcé W'alter. ’
Que dites-vous donc?

WALTER )
Moi, rien. ;
- MARIA,
Jai entendu : c’est lui! o
, " WALTER.
. Ah! effectivement. ‘
‘ 'MARIA.
Est-ce qaie vous connaitriez ce militaire 2
BACHMANN. - . °
Oui. o AN
' WALTER.. '
Non. .
_ s MARIA.
Lequel croire?
' WALTER. '

Tousks deux... nous le connaissons, sans le connaitre....
nous lavons rencontré tantdt dans la forét.

/

-

' " MARIA.
Ah' vous I'avez rencontré dans la forét? eh! bien , vous
auriez pu lui rendre un grand service. . .
N ~ BACHMANN, o
Comment donc? o ] T,
' " MARIA. ' ' .
Il a manqué d’y édtre assassiné. '
' ~ WALTER.
Pas possible!
MARIA. -

. Du moins, a ce quil m'a dit... mais ul est parvenn a
sechapper et il doit demain porter sa plainte et faire punir
les coquins qui Pont arrété... cesera bien fait, et.je donnerais
quelque chose pour qu ‘ils fussent déja entre les mains de. la
justice !

BACHMANN , avec humeun

Clesi bon ! c’est bon! ce ne sont pas nos nﬁ'alres. . 11 est tarJ

rentrons.,’ ‘
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. : MARIA. ‘
Tu as raison ; aussi bien, nous jasons 1a sans égard pour

le sommeil de notre voyageur. ( Elle indique la soupente ).

» WALTER, bas & Bachmanas. ~

Il estla! . ,

“BACHMANN, '¢ son dpouse.

\Vad toujours... je te suis. .

- ( Maria entre dans la chambre de droite).

‘ SCENE XIX.
BACHMANN, WALTEB ,-FRITZ, dansla soupernite.

| FRITZ, dpart. L -
" On fait bien du brmit 14 bas... je ne me trompe pas... ce
- sont mes deux coquins... ' : N ~

’ WALTER, bas & Bachmann. o

Le temps est précieux! personne n’a vu entrer ce soldat
jci... profitons du hasard heureux qui I'a fait retomber ‘entre
nos mains, , ’ o

- FRITZ, & part. .

Nous y voila! je m’en doutais.

T ' BACHMANN. - E

" Ne crains-tu pas que ma femme ?

. o ‘WALTER. o ' -

Ta femme? elle sera bien forcée de.se taire, lorsque le
coup sera fait. , - ‘ -

. S FRITZ, 4 part.
" Ah! coquins... et je n’ai pas mon sabre ! -
R ‘. BACHMANN.

, Quel moyen employer?

o " WALTER. ' :

Je vais monter I3, sans faire de bruit... je le saisirai,..
plongé dans le sommeil, il n'aura pas le temps de se recon-
naitre, je le précipiterai du -haut de cette échelle,.. toi... (72
saisit le sabre de Fritz, qu’il avait caché dans un ¢oin, et
-lili met dans la main). ’ilu m'entends 2, -

- _BACHMANN.

Ohui. RN
FRITZ, & part.

Et moi aussi. . o .

o _WALTER. . 2

Marchons dunc... mais surtout point-de bruit, ’

|
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o FRITZ, g par{. .

Comment faire?.. ah ! c’est le ciel qui m’inspire.

( Walter et Bachmann se dirigent vers le fond, derriére
Calcove. Bientst Walter monte dans la soupente. Fritz, qui
s'est tapi dans un coin , profite du moment ou celui-ci est ar-

" rivé en haut de Uéchelle, pour I¢ saisir et le précipiter é'terre.
Walter en tombant jette un. cri. Au cri de Walier, Maria
sortde lachambre, son effroi, en appercevant son mari un sabre
& la main, et sortagt en désordre de derricre Ualcove; elle
court au fond, regarde, et semble éprouver un mouvement
d’horreur. Bachmiann la repousse dans sa chambre ).

BACHMANN, au bas de Ualcove, sur le devant.
Walter | Walter ! descends... c’en est fait... il n’est plus ! ~

: . FRITZ, paraissant. . '
Tu te trompes , misérable ! o -
. BACHMANN. ’ .
~ Que vois-je.! . ~
: 'FRITZ. :

Ton complice est tombé sous tes coups... & neus. deur,
maintenant. ‘ . . ,
( Bachmann jette le sabre & terre , s’élance vers la porte,
.Louvre, ge précipite dehors, et la réferme & double tour ).
‘ _ SCENE XX.
o ., FRITZ, seul. s
( Il prend un des draps; Uattache a la balustrade et se
laisse glisser dans la salle ). (¢ Courant-a laporte).
Malédiction! la porte est fermée! le scélérat a pensé se
dérober par la & ma poursuite! { 1/ se dispese & enfoncér la
porte, lorsqu'un grand bruit se fait entendre en dehors ; il
s’arréte et écoute). Jentends des voix counfuses... on se dirige
de ce coté:.. le misérable aura, sans doute, réuni quelques
" brigands de son espéce pour m’assassiner... eh! bien, je ven-
drai cher ma vie! ah¥ heureux hasard! voila mon sabre!
maintenant je-réponds du poste. ' '

., SCENE XXI.

FRITZ, le sabre & la main, BACHMANN, suivi dune
vingtaine de Bucherons. armés, puis ensuite MARJA, .

' x

: _FRITZ.
Le premier qui s'avance est mort!

' '
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v " BACHMANN. =~
Mes amis, voici l'assassin de Walter , emparez-vous de lui.
' FRITZ. .
. Scélérat! tu oses m'accuser !
BACHMANN.
-Vous le voyez, son bras est encore armé.
( Les bucherons s’élancent sur Iritz et le désarment ).
o BACHMANN. -
Conduisons ce scélérat 2 Wartzen, et demandons vengeance!
TOUS. ' S
Oui, vengeance! vengeance!
T MARIA , bas @ Bachmann.
Eh! quoi! i vas invoquer la justice, et tu ne frémis pas ?
o BACHMANN, de meme.
Silence ! ou tu me perds !

TABLEAU GENERAL.
- La toile tombe.

ACTE IL
- Le thédtre représente une salle basse de la maison corn-
‘mune de Wurtzen; a droite, la porte de. la chambre oi

s'assemble le conseil; & gauche, une autre porte. Le fond
est ouvert, deux factionnaires sont dans le fond.

.

SCENE PREMIERE.
Map. BLUMM, Soldats, puis un Maréchal-des-Logis:

( Mad. Blumm arrive par le fond du thédtre , les faction-
naires Uempéchent de passer; elle insiste, le maréchal-des-
logis sort de la salle du conseil et s'approche ).

LE MARECHAL-DES-LOGIS. ,

Ah! ah! C'est cette brave femme qui faisait partie des gems
qui nous ont si bien recus, hier, dans la forét. Laissez passer.

( Les factionnaires obéissent ).
‘ MAD. BLUMM. .

Grand merci , monsieur le soldat... mais , de grice, faites-
noi parler 2 cette pauvre madame Bachmann. '

' LE MARECHAL-DES-LOGIS.
" Impossible, pour le moment.

’

[

-
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' . MAD. BLUMM..:" ' ¥ .
- Daignez, au moins, me tirer d'inquitude sur tous les b'l’p\'ts

qui courent dans le pays. On assure que-Walier a été assassing,
. " LE MARECHAL'DESTLOGls, . s 17

C’est vrai. . . ‘ -
e 01 . MAD. BLUMM, 7 0 T i
*On accuse, dit-on, un soldat de votre Tégiment., v
o 'LE MARECHAL-DES-LOGIS, . ' Gy
C’est encore vrai. E T VI
i MAD. BLUMM. ° =- . %+ o o« 4n
Comment donc se fait-il.que ma(?qme Ba.chmann.soi#cp -
. - Loy " . T Ve S ) N
promise dans cettd affaire ? RN

: LE MAleéHAL—ll).‘l':s/;;I,Qq;s‘.‘: sty
. Elle n’y figure que comme témojn, ;. 1 v :
E o MAD. BLBMML vy ced e
. Et son mari ?, v T TR UR e e
’ LE MARECHAL-DES-LOGIS. .
. Pour celuida, cest différent... il est également sous 1
poids de accusation; ' = aett T e
o0 iyt uwMADS BLUMM. .. . . .
. . Voila quelque chose de bien étonnant. Mais ¢'est Bachmann,
dit-on,, qui a dénoncé votre camarade. ;. . i A
.:; . .- - :LE MM*EGHAL’DEELOGJS..: LY L s, tite
.., Oui, mais mon camarpde ), car,; jusqu’é -nouvel ‘ordre e
puis encore lui.donner cg titre, aceuse; & som toor , Bachmaiin
- d'éwrel'assassin; il a bien fallu alors Jes faire parattre tous: deuy
devant Jo conseil préparatoire, qui. décidera 57l y a lieu do lés
'ggndui;e,‘A,Dreqd;q.pqqi'ny.étre pagés. i ;o oo s
T U MADL BERUMML Eed s -i i s
Je m’y perds... maisj’ai peine & croire qué Bachmann foit, ¢
capable... : : S e

BN

~LE MARECHAL-DES:TOGT: * L

Et Fritz donc... Fritz, le plus brave soldat du régiment...
commeunt supposer ! mals , patienée’; tout cela se débrouillera ,
sans doute... le capitaine-rapporteur vient de ce coté.., vous
-aveez appris ce que vous vouliez savoir ; retirez-vous. '

T MAD. BLUMM. ' 't o

Encore un mot. Jailaisséle petit Péters 4 quelques pasd’ici;
e sera-t-il permis de Tamener 2 sa mére ? le pauvre enfant
femande i Pembrasser. Lo '
© Le Pldirier, | ~ 4
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' i LE MABE'CHALoDES-LOGIS.
Jen’y vois pas d’inconvénient.
 Madame Blurm: sort en adressant de: remerctmens au-

sous-officier ).
~SCENE II. | :
LE CAPITAINE, LE MARECHAL-DES-LOGIS soldats.

( Le Capz!ame sort' de’ la chambre du conseil; il fait
Placer une table dans lun des coins du thédtre, en avant,
* ‘et ordonne 31; on pose dessus la cemture, le portgéuzlle et
et le sabre de Fritz ‘) v

LE CAPITAINE , att maréchal-des-logzs, Ior:que tout est en
" ordre. ,
Qu’on améne les accusés.

(Le Maréchal-des-logis fait un signe, Jeux soldats en~ .
trent dans Uappartement de droite et en ressortent. bientdt

avec Bachmann. Fritz arrivepar le fond escorte de méme ). -

" 'SCENE III.

Les Précédens FRITZ, BACHMANN o
( Les soldats se retiyent aun fond ) o

. . ' LE'CAPITAINE , assis prés de la table.
ccusés , yous allez paraitre devant le’ conseil ; un aveu
sincére peut cncore , sinon vous sauver , ‘du moins vous mé-
riter I'indalgence de vos juges. Jai peme ‘& croire que ‘Walter
ait été victime, d'vm homicide volontaire. Peut-étre aura-t-il
succombé par suite d’une querelle; peut-étre aussile coupable,
. redoutsnt pn chitimént plus terrible gu'il nele serait en effet,
"a-t-il adopté un systéme .de défense qui peut vous perdre tous -
deux parlez sans feinte : qui de vous a frappé Walter !
, Emz , .montrant Bachkmann. -

Cogde B

‘ " Lui!
. : Mgpmuu - désignant Fritz.
’ Lu” R RS U ,
' ' LE CAPITAINE. . - ' '
Amsl , Yous, pe)rslste; dans vos déclarations précédentes [

" BACHMANN, ' ' :

Monsietr le capntame -la mienne ne saurait étre révoquée
en doute, et je m’'étonne méme de paraitre devant.vous comme
prévenu, lorsque ]e ne“devrais ﬁgurer ici que comme accu-
sateur du weurtrier de mon ami. En eﬂ'et loutes les preuv«

-

v
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ne déposent-elles pas.contre ce soldat? il est constant qué je
fui ai gagné, hier, la ceinture pleine d'or qui est sur cette
tahle, plus’ de dix témoins Lont affirmé; il est egalement
- constant qu'i il s’est introduit nuitamment chez moi, et qu’il est’
parvenu & semparer de cejle méme ceinture et dela recette
dont j’avais eu l'imprudencede lui parler.
A ' FRITz, avec mdtgnatwn.
Misérablel , - ’
BACHMANY. A
Je ne puis étre taxé d'imposture, ces objets- ont é1¢ trouv&
mr lui lors de son arrestation ; enfin, tousles bucherons que
yai amenés , ont déclaré s'étre emparés de sa personne au mo-
ment o il tenait encore Parme avec laquelle il a frappé
e malheureux Walter. .
* LE CAPITAINE.
- Yous l’entendez Friz?
. FRITZ,
Mon, capitaine , je sais que je suis sous le poxds d’accuso-
tions accablantes mais ma conscience ne me reprache rien.
Ma main, vous le savez., ne fut jamais teinte queé da sang de
Tennemi, et i "attends avec confiance l¢ jugement des hommes.
Jelai ditet je le répéte, ce monstre a voulu reprendre par
le crime ce que la fortune lui avait enlevé, et son compﬁce
- @ recu, de sa rfiain, le coup qui métaxt destmé. T
LE CAPITAINE. o :
sz pouvez-vous prouyep que Vous ayez ]oué de nou- ~
veau, avec Bachmann, dans la'forét? *
FRITZ:
‘Non mon capitaine , nous- navmns pour 1ém0|ns que lo
cicl et les arbres.

\

N et e N

' BACHMANN , apart T
Ceux-IA ne me trahiront pas.
LE CAPITAINE , au Marechal-dcs-logzs.
F aites venir madame Bachmann. -
L » BACHMANN, & part. .
Ma femme .. l'ntérét de son, ﬁls me répond de son sxlences

SCENE 1v. -

Les Mémes , MARIA , son émotion est visible, eIIc o:e a
' peme lever lgs yeux. :

- LE CAPITAINE. .« - 5 = .-
) lyprochez madame ,etne crangnez nen., c'est vons qm,

T
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luer au soir, avez rerﬂ laccusé l"mz lorsqu ll est venu de-
mander ¥ hospualué [

" MARIA.

Om; monsieur. :

oo .. ' 'LE CAPITAINE. .
Vous a-t-ll dit qu'il’ent joué dans la forét ?
' MARIA. ¥
Non, m'onsienr. ‘ >
LE CAPITAINE.- -

“Tl'vous a parlé, pouﬂam d’une tentauve, dont il avait failli
e’tre la v;cnme? '

)

o MARIA. e
'Ile‘s‘t\’rai. Lo s
FRITZ , & Maria.
N avez-vous pas fait la remarque que j’étais sans arm es,
loraque jarrivai chez vous? ? .
LE CAPITAINE , d & Maria qui garde le silence.
Ré ondez. :
‘(" lle 'leve les yeux sw Bachmann N quz lui lance un
coup d’tell cxprcssgf )e .
: MARIA .avec embarra.s'.
_ i
""" LT (‘APITAINE. - ‘ o
Ou éuez—vous , lonsque Walter a été assassiné ?
. . MARIA. . N
J'éta:s dans la cbambre voisine, .. .Y .
LE CAPITAINE. ‘
Et vous n'avez men vu, rien entendu, ‘qui pmsse eclalrer
lajustice.
( L’embarras de Marla parait augmenter)
. LE CAPITAINE. ' .. o
+ Vous hésitez? ... = e
BACHMANN , @ Marza.
Lorsque la vérité doit soustraire votre époux & l échafaud
" et votre fils & 'idfamie , pourquoi hésitez-voiis?
' MARIA, 4 part. v

"Mon fils!.. (Haut) Non monsieur, ]e.le répet.e .-1e nal
rien vu. .

[

-

LR CAPITAINE. T o
~ Clest assez, chacun de vous-va signer sa déclaration.
( Maria-s appmcho la premiére et .ngne avec. une emotwn

« .
’
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qui n'échappe pas & Patiention du,_Capitaine ,» Bachmann
wient ensuite, il affecte la plus grande assurance ). -
‘ ' . FRITZ. S
A mon tour... vous allez voir , Capitaine , que ma main ne
tzemble pas,’je signe en toutes lettres : Fritz Weyer.
. ' " MARIA. _
Qu’entends-je?.. quel nom avez-vous prononcé ?
o FRITZ., . L o
. Le mien... Weyer... Fritz, n'est qu'un nom de guerre.
o MARIA. ~° . ’
" Grand dieu ! se pourrait-il ? '

SCENE V.

Les Précédens , un Officier du conseil.

Al

L'OFFICIER , sortant de la salle du conseil..
"M. le Capitaine, on n’attend plus que vous. -
o LE CAPITAINE. o
1l suffit. ( Au Maréchal-deSglogis ). Conduisez Bachmann (
devant le, conseil , et quand il en sera temps , vous introduirez
Friz. - " oo o

’

.
o

. MARIA. ..
Monsieur , pemmettez qu'eu attendant, je puisse un mo-
-ment, sans témoin, entretenir ce soldat. ' ‘
: LE GAPITAINE,
-Jy consens. v ' ) ‘ -
( Il donne Lordre aux soldais de se retirer dans le fond,
pus ilentre dans la chambre du conseil ). - - ,
" o BACHMANN, 4 part. -
- Quesignifie ? (4 Maria), Songe A ton énfant. ° : "
(Mouvement de Maria; Bachmann, suivi des gardes, entre .
au conseil, les factionnaires placés dans le fond , veillent sur
Fritz ). R ,
- . SCENE VI.
, - /
| FRITZ, MARIA, -
FRITZ. o o
Que me voulez-vous? vous, qui tout 4 heure avez refusée
de dire la vérité, an Yisque de m’envoyer 4 la mort, dans
quel dessein demandez-vous 4. me parler?
. o MARIA. . :
Ah! suspendez pour quelques instans ‘vos reproches, et _

’

'

.

\
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* veuillez répondre 4 mes questions ; votre nom , ‘avez-vousdity -
- est Weyer? - : ,

FRITZ.
Il est vrai. - .
L . MARIA.
* Dans.quel pays recutes-vous le jopr ? _
' . FRITZ. s o
" Je suis né & Oschatz.. o -
‘ S MARIA.
_ Oschatz! depuis combien de temps avez-vous quitté ce pays¥
, FRITZ. ' . .
Depiiis dix-huit ans. - . ‘
S | MARIA, : A
Dix-huit ans! plus de doute, clest lui] &
A FRITZ. - N
- Que voulez-vous dire ?. .
. MARIA." N
Fritz, vous aviez une sceur ?
N - . FRITZ. :
- Nommée Maria. .. en effet , comment savez-vous ?
MARIA. o
H¢las! - B *
' : , FRITZ. .
. Mais quel soupgon ! si ¢'était...

‘ " MARIA. ,
. Oui, Fritz, je suis ta sceur. : ' .
. ) - ) . 1
o . © FRITZ, * . o L
‘Ma seeur! (Tls se jettent dans les bras Uun de Vautre ).
Je te revois donc enfind et dans quel moment ! - o

, "MARIA. - v .
Affreuse situation! ( & pare ). Mon frére! mon époux !
juste ciel ! que faire ? ' .
) N S FRITZL .
 Maria, je concois ta' douleur ; mais il fautsavoir se résigner. -
pouvais-tu prévoir les maux affreux que tu attirais sur ma
téte, en remplissant le plus saint des devoirs ? va, ma sceur,
quoiqu’il en soit , tu ne m’en seras pas moins chére.
.. MARKA, :
. Espérons que le ciel... . C

! . !
' . . .
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* " FRITZ.

- Le ciell oux, le ciel, seul, peut me retirer du gouﬁ're affreux
dans lequel m’a plongé ton mdlgne époux.

.

’ MARIA.
" Fritz... mon frere!.. '
FRITZ.
Jet aﬂluge , je le vois ; mais c’est surtout & tes yeux , quil
1mporle de me ]ustlﬁer. ' N '
MARIA,
Ah‘ tu n'en as pas besoin.
" FRITZ.

~ Tu sais donc ?.. e
) MARIA , vivement , et avec embarra:.
Rlen rien.

. FRITZ.
Tu me le caches envain, Maria, tu as la cerutude  que ]o
n’ai pas comnis le crime dont on m'accuse.

imm.
Moi 2.

FRITZ.
Ou! t0i... et comment pourrais-je en doutet', quand tout;
& tes yeux, concourt a fajre briller mon innocence. Ne crois
pas podriant que je te fasse un crime de ton silence; Bachmann
quelque coupable qu'il soit , est ton époux, il est de (ondevonr
de lui sauver Phonneur et lq ie. -
‘MARIA. :
‘Hélas! o . - - -
FRITZ. e
Bassure-to: donc ma sceur ; il me suffit que tu possédes la'
conviction que. je ne suis pas coupable} et cette idée me don-«
nera le courage de supponer une mort que je n’ai pomt memée.

Mnm.

s

Que dls-ln ? , !
FRITZ. '
Oui, Mana je prenaral désorman sur moi tante la res-
' ?
ponsabilisé-du crime dont on-th’accuse. Que im’importe la vie
je suis soldat ; d’'un moment  I'autre j je puis la perdre dans les
combats. Personne ne sait ici que je suis ton frére ; mon sup-
plice né fera pas re]alllu' le déshonneur sur ta téte. )

"+ MARIA. - '
f 1y je pou.rms le laisser coudamner.... non, sz, je ne

i
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puis souffrir que tu te sacrlﬁes‘ en m’arrachant mon secret, .
wu vxens me tracer mon deyoir , et ;e veux tout révéler.

FRITZ, .© .. . :
Que'vas-tu falre ‘Maria, je U'en comure songe 4 l'avenir ,
mon existence n’est pomt nécessaire a,la tienne ; .depuis dix-
huit ans , nous sommes séparés,, tandis aue le malheureux 4
qui tu es unie, doit vivre pour le dérober a Vinfimie.
‘ ‘MARIA, se ]etant dansses bras. v

Mon frere !

SCEVE Vll’
Les Memes , LE MARECHAL—DES LOGIS Soldats.

1E MAnrcmL—DEs—LOGIs.
Fritz,, on vous attend au consell '
e thrz. .
Je voussiiis. k S
’ MABIA.
-Non, je ne puis souffrir... etje vaisi.. o
A ' FRITZ, bas & Maria.

. Arréte, et songe 4 ce que tu vas faire, g .
(1Ils élot gne. Maria tombe » anéantie, surle.szege qlu est
phzceplcsde latable) SRS R R

' SCENE VIII S

RTINS I R
MARIA o seule. .
Songe a ce que tu vas falre w'a-t-il dit... malbeureuse!

" ah! mon frére est innocent ! je dms le sauver... oui, je vais
le remplw ce terrible devojr , et‘je saurai mettre ensuite un
terme & 10us .Mes MauX...: clen-est: fmt... ‘entrgns... 6 mon
dieu ! seconde.mon’ dessem‘ SO TR
- (LElle se nge vers la porte du consell semble heszter '
encore , puis se décide de nouveau, etva entren)

) SCENE X, .
MABIA, Map, BLUMM, PETEBS

Pmnns acéourant BRI

Maman‘ ‘maman ! SRR N Y v ‘

- MARIA , apperceyant Son ﬁls. Lo

Que vois-je L., malheureuse mére L.l allans vouer ton ﬁls
al’opprobre' T N R

A~
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( Elle recule épouvantée. Péters sejette dans ses bras ; ellc

lepresse sur son sein ).

MAD. BLUMM.
Pauvre femme ! qui aurait dit hier ?..* L
' PETERS. '
Pourquon pleures-tu donc, maman?
MARIA.
Cher enfant! ah! tu ne sais pas toutes les peines que’je

souffre... (@ elle-méme ). Non, je ne trahirai pas la nature !...
le ciel veillera sur 'innocent.

MAD. BLUMM.
N'en doutez pas, votre mari ne peut éire condamné.

MARIA.
Ah! vous ignorez combien je suis malheumuse?
MAD. BLUMM. ,
Du courage ! tout n’est pas encore désespéré.
MARIA, -
Si vous connaissiez I'horreur de ma situation ]°
- PETERS. -
Mals maman , ol est donc papa?
. MARIA.
Malheureux enfant!.. que demandes-tu?
PETERS.

Allons-nous-en d'ici... tiens, vo:la des soldats qui viennent,.

jai peur... .~

. SCENE X.

" Les- Memes, LE CAPITAINE, FRITZ et BACHMANN,

conduits par des soldats.

( 1ls sortent tous du conseil ).

.

PETERS, appercevant Bachmann au mzheu des soldats.,

‘Ah! voxla papal! .

( Le;gfant va courir vers son pére; Maria le retwnt , le

qapltame parait surpris de ce mouvement )

MARIA au Caplmme.
Eh! bien, monsieur ¥
: LE CAPITAINE.
Le conseil va prononcer sur "le sort des nccusés
MARM: 756 preczpztant dans lesbras de Fritzs.
Des accusés !... mon frére l...
Le Pldirier. : 5
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LE GAPITA]NE/, a Fritz.

Estil possible ! quoi vous seriex ?

FRITZ.

Son frére. ( & Maria ). Console-toi , ma sceur... je saurai
mourir.

( Baclmann parait inquiet , il s'avance et tend aussi les
bras & Maria qui recule avec horreur ).

LE CAPITAINE, @ part.

Ce trouble, cet effroi!... quel moyen employer pour con-
"maitre la vérm‘ ( 11 rqﬂechzt un instant, puis paraissant
Jrappé d'une idée soudaine, il dit au Marpchal-de: -logis ).
Qu’on reconduise les accusés dans leur prison. (¢ Madame
Blumm ). Elongnez cetenfant. ( @ Maria ). Vous, Madame,
demeurez ; je désire avoir ur moment dentretien avec vous.

( On emméne les prisonniers ; Bachmann , avant de ren-
trer, recommande , par signe, le silence a Maria )-

SCENE XI.

LE CAPITAINE, MARIA LE MARECHAL DES LOGIS
dans lc Sond.

LE CAPITAINE.

Approchez , madame ; dans peu le conseil aura prononcé
mais je vous l'avouerai , un coup terrible vous menace.
. MARIA,

Que voulez-vous dire? '

LE CAPITAINE. :

Qne vous n’avez point & craindre seulement pour la vie dun,

frére ou d’'un époux, et que tous deux seront condamnés.

MARIA.

Juste ciel !

- LE CAPITAINE.

C’est i regret que je déchire votre cceur ; mais le conseil est.
convalncu quela double accusation de Fritz et de votre époux
n'est qu'un moyen concerté entre deux complices pour
échapper a la justice 4 et cette convncuon, vous le sentez, est
un arrel de mort pour.tous denx.’ '

MARIA. ) :
Malheureuse ! , .

J LE CAPITAINE. . o '
~ Rassurez-vgus pourtant ; le déshonneur ne yous accablera
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pas... etje veux soustralre les accusés au chitiment qui les
attend.
MARIA.
Qu’entends-je ? ‘
LE CAPITAINE.

Oui, je I'ai promis a ‘Fritz; il échappera au supplice... et

j’ai résolu de faire partager la meme faveur a votre époux.

' MARIA.
Ah! monsieur! :
LE CAlflTAINEf

Je sais & quel danger je m’expose en dérobant deux cou-
pables au glaive de la loi ; mais I'intérét que vous m'inspirez ,
Testime que je poriais a Fritz, et que je ne puis me défendre
de lui accorder encore , malgré les soupcons qui planent sur
lui , tellas sont les raisons qui réglent ma conduite dans cette
circonstance.

MARIA.
' Mais par quel moyen espérez-vous donc?

LE CAPITAINE.

Avant de m’expliquer, je dois profiter du senl instant qui
me reste... plus tard, peut-étre, il me serait impossible de
mettre mon dessein & "exécation.

( Le capitaine se met-a table et écrit ).
MARIA , & part.

Ah! sans doute, il va leur procurer les moyens de fuu‘ de’
ces lieux!

( Dés a?ue le capitaine a fini d'écrire, il fait approcher le -
Maréchal-des-logis et un soldat qui sont dans le fond; il re-
met a chacun d’eux un papier et un pistolet, puis il leur parle
bas & Loreille. Le Maréchal-des-logis entre dans la pnson
de Bachmann. Le soldat sort par le fond ).

SCENE XII.
MARIA, LE CAPITAINE.
MARIA , qm a suivi tous les mouvemens du capuame.

Monsleur de grice, que signifie ?

LE CAPITAINE.
Ne m’interrogez pas egcore.

/MARIA.
Vous m’effrayez! pourquoi ce mystére ?

(I

‘
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v - LE CAPITAINE.
- Dans peu vous l’apprendrez.
( On entend un coup de pistolet ).
o MARIA.
Qu’entends-je ?

LE CAPITAINE. ,
Bachmann m’a compris... 'infimie ne vous atteindra pas.

- MARIA.
Que voulez-vous dire? & ciel !

" LE CAPITAINE.
. Votre mari...
' ' MARIA.
Eh! bien?
LE CAPITAMNE.
Il s’est fait justice.
( A ces mots, Maria pousse un cri et s *dlance wers len-.
droit o1 son époux est renfermé. Au méme instant le Ma-
_réchal-des-logis sort et lui barre le passage ).
LE MARECHAT,-DES-LOGIS. <
Arrétez , il n'est plus!
S ' an.
Grand dien ! :
(' Elle s'arréte comme foudroyée par ces mots )
: LE CAPITAINE.
Sans doute, en cet instant, Fritz accomplit aussi sa destinée.
' " MARIA. -
~ Mon frére! ah! s'il en est temps eneore,, courez arrétez
son bras !... il est innocent... j'ai tout vu, je parleral.
. LE CAPITAINE. <
1l suffit... j'ai réussi... ( Au Marechal-des-logu) Allez -
prévenir les membres du conseil , et faites rendre , & l’mstant ’
la liberté au brave Fritz.
( Le Maréchal-des-logis entre au tribunal )

. : SCENE XIII.
MARIA, LE CAPITAINE.

. MARIA.

Que voulez-vous dire ? ,, _ -
LE CAPITAINE,

Votre époux n’a point attenté a ses jours.

\
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' MARIA. '
Mais cé coupde pistolet... - ‘
- LE CAPITAINE,

N'était qu’un stratagéme employé pour vous arracher la
© Vérité, . '
MARIA.

Malheureuse I"qu’ai-je fait!

( On enterd un grand bruit ).
SCENE XIV.

Les Mémes , FRITZ ,'ramené par ses camara'des,‘puis les
Membres du'conseil, sortant de leur salle, Map. BLUMM
et PETERS. » .

FRITZ.

Mon capitaine , yous me rendez la liberté ? ,

] LE CAPITAINE. ‘

Oui, mon brave, et tu peux, dés cet instant , reprendre
ton rang parmi tes camarades, ton innocence est reconnue.
( Aux Juges ). Messieurs , je m’engage & yous en fournir des’
Ppreuves. _ :

s FRITZ. » ' .

Ainsi, mon capitaine , vous savez... S

. . MARIA, :

Lhorrible vérité. ( & Peters ). Mon fils, le déshonneur
sera donc ton partage!

( On entend plusieurs coups de feu).
LE CAPITAINE. '
Que signifie se bruit?

~ SCENE XV et derniére. :
Les Mémes ," LE MARECHAL-DES-LOGIS.

LE MARECHAL-DES-LOGIS.

- Capitaine , le prisonnier Bachmann, étant parvenu a s’é-

_ chapper de sa prison , a été surpris au moment o il allait fuir
de ces lieux...on a fait feu sur lui, et il est tombé atteint d'un
coup mortel. ‘ :

D MARIA.
jleu!
leu .
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- ¥RITZ , lui présentant son fils.

Maria, tu es bien 4 plaindre... mais songe que la mort de
Bachmann préserve du déshonneur ce malheureux enfant;
que tu dois vivre pour lui, et qu'il te reste encore un frére, -
qui ne t abandonnera ]amals .

' TABLEAU GENERAL.
La toile tombe. )

Fin du Deuxiéme et dernier Acte.

20 JY 63



	Front Cover
	LE PLATRIER, ...
	(6) ...
	aux soldats. ...
	> ...
	( Il fait un signe qui indique à Walter qu'il ...
	A qui fera! (il coupe). A ...
	SCÈNE II. ...
	qui n'échappe pas à l'attention du Capitaine, Bachmann ...
	Oschatz! depuis combien de temps avez-vous quitté ...
	puis souffrir que tu te sacrifies ! en m'arrachant mon ...

